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Trust \memanona\ Bv erklart, dass das Produkt mit der Nummer 25372 der Trust International BY. 8 1BV decl: Fvo ucts | NG 5 Tmsl Inlemahona\ BV. Dch iarache il prodotto con il numero 25372 & ATrust International BV, declarz aqueogrodu(o com o numero 25372 Trust International BV. vevk\aandal het product met nump Trust International BV erkl: deum Tvus( \memamona\ e akuuuaa eﬂ.a tuote, jonka numero on 25372, erkizerer at produktet med nummeret 25372 Tvus( \memauona\ BV 707$akvarat( gmduk\en med nummer 25372 mea  Trust International BV. o$wiadcza, ze produkt o numerze 25372 prohlasuje, ze produkt s islem 25:
eets: thedwecuve 2om/30/Eu 2011/65/EU Richtlinie 20!4/30/EU 20“/65/EU entspricht. satisfaita a directive 2014/30/UE - 2 H/bS/UE cump\e ladirectiva 2014/30/UE - 2011/65/UE conforme alla direttiva 2014/30/UE - Eou/z>5/ug cumpre a diretiva 2014/30/EU - 20T1/65/EU vo\doel aan richtljn 2014/ O/EU 201\/25/&) jerkravene | direktivet 2014/30/5 201/65/EU y(baadvektuvaOMﬁO/EV 2011/65/EY vaatimukset. oppfyller direktivet O|4/30/EU 011/65/EU uppfyller direktivet 2014/30/EU - 20TI/65/EU pp iavymagana dyrektywy 20\4€O/U - 2011/65/UE 3> fv e smém-m 2014/30/EU - 2011/65/EU
<tcom/complance Tretults unter wwwtrust D UE se puede i UE. o UE poderd ser Ovindt van P uide tekst kan i ela joiny text Prohlaseni £U 0 shodé najdete naswebové strance wwndrust.
website V\AMNIH{SI R com/comphance le ste Webwwwirust com/complance. encnntrar en el sitiowebwwwirust com/compliance {eb st com/complance encontradonowebsitewwwirust com/compliance. P deviebstc st s wnwirust com/complance. petisiden vwwirust com/comphance wwirust com/compliance. wn\eme(qwﬁ \wwwirist Comjcompliance gmleemplance
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“Donot use the device n any way other than that described the inweise. dlutiiserle produrt el gy lasicurezza. d gaztgebru\ken benyttes 3 beskrevet | anvands Vi zh ymjinym zpo: jaky je pops
Disposal of packaging materials operamg instructions. dersal 9 pa [ fittonelle funcionamento N ietop P dererbeskrevet [ i Fhvani
posal of packaging beschrieben mode demploi. msmccmes de funcionamiento. istruzioni per [uso. R f: ibrugsanvisningerne. mukana. ) for ogsergforatdu ~Behdllden har " B i poud i
with the device. -Bitte les K i Consen gr s N +Bewaar deze informatie voor toekormstig gebruiken geef deze samen il i) \aw\e\la tillsammans med enheten. urzadzeniem. redate jiné 0sobé, predefte )i také tyto informace.
the dem Gerat weiter, transmetire avec le dispositit ayaaestar ar ved enheden mukaise: B nar . 7
it ge +Ce dispositif tructs il +Het de D e o llei +Urzadzenie przeznaczone jest do Lizytku w domu lub biurze, o le nie. (schtopukynschkpouzwam
homeoroficeuse, figurant dansle mode demplol deft istrUzioni per [Uso, 0 brugsanv\smngeme +Ennefener enk for hemme-eferkontorbruk med mindrenoe eller id e je toto zafizeni urt
-Sofemnichtandersangegebenstdas GeratfrdenHeim- oder [Sdieposiifest concupour auf & f senon ) +Het appataatisbestemd voor gebruk huis of opkantoo, tenzi igihi kivaaliinaa annet erindikert mgetannat anges U foncelisi poun
upply. Burogebrauch besti it ‘mention contraire. encasaoenlaoficina. diversamente indicato. mpe’ anders ver 0g pa kontoret «Ald avaa tai yrité korjata laitettatse. rdurengjer torrklut duk kopplabort 3] i
Disposal of the device DER ‘open orattempt to repair the device yourself. T ~Nettoyer le dispositif al ‘débranche -Limpi i K g 2 D P ) R’ew?(heta pa raat met eendroge doeknadat u het eerst hebt 4Rengmenheden med en ter klud efter farst at have aforudt +Ald kéyté laitetta kosteassa ymparistossa, strommerv forst. R |go naprawy.
+Donot use the device in a moist environment omvevsovgun falimentation electrique. N laalimentacion falimentazione. v losgekol meiorsy inger, lahteiden| A\kkebvukenheten ietiuktig milo N epouZw te zarizeni ve vihkém prostiedi
Kesthe device away fromsourcesofheatand fromwater en odk e lost o a ‘equipamento afastado e fontes de calor e de agua. “Open e apparant net en probeerhet et effte repareren \on ke, eller orsag ke selv at reparere enheden taioptisila “Holg enheten borte fra varmekider og vann. -Arvvarvd Infeepheten en uktg omgining Zatizentuchovavejie mmozdroje teplaavody
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RS overheats cease use mmedately. “Sifappar dores adecua Als het apparaat op welke wize dan ook beschadigd faak. staaknhet “Hvis enheden skulle bilve beskadiges af nogen art, stop brugen k sactta tuskyky Sluta omedelbart att anvanda erheten om den verhetias Natychmiast przerwa uzytkowane urzadzenia w przypadku jego +Pokd se zafizen piehiva, okamité ho prestarte pouzivat
+Reduced WL/ u from the following: \/erwendung sovon ein, mmediaternent de [Utier i tipo, f O desempenho de WLAN reduzido pode dever-se zebvu\kdanonm iddellij mgaende -Reduser\ WLAN-ytel sekanvaere et resu\tatav!e\gende +Reducerad WLAN-effekt kan bero pa foljande: przegrzania . +Nizsivykon si v or ichsit
rmity information thevicinity or b transmitter U helbwird, nicht mehr. Siappare surchauffe, cesser immédiatement de futlser. inmediatamente. Incasod Is het apparaat oververhit raakt,staak et i E “metalieseet -G I
Tm troni atitem number i N-L oL résulter des it ediatamente. immediatamente ['Uso. Baterias descarregadas. WLAN afnemen, -Begraenset WLAN ydeevne kan skyldes felgende: -Purkautuneet paristot/akut - Utladede batterier Urladidade batterier - or
mmmphanc@ with Directive 'Othev wwe\essdewoesm thevicinity. Nahe oder und Sender é WLAN como L N utros equipamentos sem fios nas \med\aooe door ) og mataitte - Andre trédlase enheterinaerheten. -Andra tradiGsa enheteri nrheten pomiedzy nimi rJ na bezdigtova zarizenivblizkost -
2016-RoHS pe - & 5 fémetteur - r de penetrar paredes e - s tonovymi
Pegu\atwong2012 GB - walls and floors - Andere drahtiose Geréte in der Nahe. ~Batteries dechargges -0 ransmi E‘ws fe cimento. N _ontvanger - Andet trédlast udstyr i neerheden taw altocenuice betongveggerog gulv betongvaggar och-golv. ~Inne Urzadizenia bezprzewodowe wpoblizu stenamia 23 o o
Thet - HF faults willnot ituation in, - - Baterias descargadas, - Altridispositiviwireless nellevicinanze hvis sngna\et [ ida taata, et korkeataajuushairisits el esiintyisijossakin tietyssa - Dt gangarnt forat HF-felideulopgstsanspesif att HF- oy ¢
Hiher foHowmg internet address: - pacemakeror " und-biden durchringen muss. -laré & -Ot L —Anderedraad\oze apparatuurin de omgeving 99-guive man teessa, -Varforsiktig nar du anvander om. r i, /gnatu sokofrekvencniho signalu.
wwwitrust com/compliance 3 r dass ineiner keine dessols en beton. -L P i -Sefor portad imulador i -Alshet. signaa kanditde - jos kaytat 'Vaerfors\kug nérdu bruker ller ar tii tnej sytuaci. i pouzivan| 3 i nebojinych
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